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2-C3-291-4 Комунікація в міжнародних 

відносинах на основі аналізу тексту / 
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based on text analysis 

Рекомендується для галузі знань (спе-

ціальності, освітньої програми) 
 

Кафедра (зазначити повну назву кафе-

дри) 
кафедра міжнародних відносин 

П.І.П. НПП (за можливості) проф. Іщенко І.В. 

Рівень ВО другий (магістерськи) 

КУРС, семестр (в якому буде виклада-

тись)  

Мова викладання українська 

Пререквізити (передумови вивчення 

дисципліни) 
 

Чому це цікаво/треба вивчати Ця дисципліна дозволяє глибше зрозу-
міти, як через тексти (заяви, промови, до-
кументи) формуються політичні наративи 
та дипломатичні меседжі. Вона поєднує 
міжнародні відносини з лінгвістикою, ме-
діазнавством та критичним аналізом дис-
курсу. Студенти навчаються виявляти ма-
ніпуляції, риторичні стратегії та прихо-
вані смисли у зовнішньополітичній кому-
нікації. Це особливо актуально в умовах 
інформаційних війн, пропаганди та гібри-
дних загроз. Курс відкриває нові можли-
вості для розуміння сили слова в міжнаро-
дній політиці. 

Перелік тем з дисципліни 1. Теорії комунікації в міжнародних від-

носинах 

2. Дискурс-аналіз у вивченні політичних 

текстів 

3. Риторика дипломатичних виступів 

4. Маніпуляції, пропаганда та фрейму-

вання в міжнародній комунікації 

5. Мова ідентичності: «свої» й «чужі» у 

зовнішньополітичному дискурсі 

6. Аналіз офіційних заяв і резолюцій між-

народних організацій 

7. ЗМІ як актори глобальної комунікації 

8. Комунікаційні стратегії під час міжна-

родних криз 

9. Переклад і трансформація смислів у 

міжнародному діалозі 

10. Практичний аналіз сучасних текстів 

(кейси США, ЄС, Китаю, України) 



Як можна користуватися набутими 

знаннями і уміннями (компетент-

ність) 

Знання з аналізу текстів у міжнародній ко-
мунікації дозволяють критично оціню-
вати офіційні заяви, промови, медіамате-
ріали. Це корисно для роботи в диплома-
тії, журналістиці, аналітичних центрах та 
сферах міжнародного PR. Випускники 
можуть розробляти комунікаційні страте-
гії, розпізнавати маніпуляції і створювати 
ефективні повідомлення. Уміння аналізу-
вати тексти також важливе для підготовки 
політичних звітів і експертних оцінок. 
Здобуті навички мають практичну цін-
ність для участі в міжнародних комуніка-
ційних кампаніях. 

Очікувані результати навчання Студенти навчаться системно аналізувати 
тексти, що використовуються у сфері між-
народних відносин. Вони зможуть вияв-
ляти ключові комунікативні стратегії, 
смислові акценти та наративи. Очікується 
розвиток критичного мислення та медіаг-
рамотності. Студенти набудуть практич-
них умінь роботи з офіційними докумен-
тами, промовами, ЗМІ та аналітичними 
матеріалами. Після завершення курсу 
вони зможуть фахово працювати з текс-
тами у сфері дипломатії, міжнародної ана-
літики та публічної комунікації. 

Інформаційне забезпечення Курс базується на звітах міжнародних ор-

ганізацій (ООН, НАТО, ЄС, ITU), науко-

вих публікаціях. Додатково використову-

ються аналітичні ресурси (CSIS, 

CyberPeace Institute), електронні бази 

(Scopus, JSTOR), а також онлайн-курси з 

платформ Coursera, edX та матеріали про-

фільних конференцій. Навчальні матері-

али доступні через освітню платформу 

університету. 

Види навчальних занять (лекції, прак-

тичні, семінарські, лабораторні за-

няття тощо) 

Лекції, семінарські заняття 

Вид семестрового контролю Диференційований залік 

Максимальна кількість здобувачів на 

семестр / Мінімальна кількість здобу-

вачів (тільки для мовних, творчих дис-

циплін, за необхідності) 

Без обмежень 
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